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Der sechste Sinn
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ir sind Studentinnen und Studenten

an der Architekturschule Athenaeum

in Lausanne. Ein multidisziplindres
Team, das dieses Projekt neben dem Unterricht
durchgettihrt hat. Es war fiir uns, auch aufgrund
des kurztristigen Abgabetermins (zwei Wochen)
eine echte Herausforderung. Unsere Aufgabe war
es, dem uns zur Verfiigung gestellten Raum eine
neue Identitdt zu verleihen, wobei die vorhan-
denen Nutzungen (Zugang zu den verschiedenen
Geschaften, Markt,

usw.) berticksichtigt werden mussten.

Terrasse, Telefonkabinen

Nach der Erfassung der historischen und ur-
banen Eigenschaften des Place Grand-Saint-Jean
wahlten wir das Thema des sensorischen Gar-
tens. Wegen der Verganglichkeit des Gartens
erschien uns ein minimaler, leichter Eingriff
angemessen. Die Vegetation erhebt sich aus dem
Pflaster und «greift nach dem Himmel» oder
rankt «vom Himmel herab» auf den Boden.
Dabei harmoniert sie mit den mineralischen
Elementen und ldsst die Betrachter Gertiche, Ge-
fiihle und Farben entdecken, ganz wie es ihren
Sensibilitaten entspricht.

ous sommes ¢tudiants a L'Ecole d’Archi-

tecture Athenaeum a Lausanne. 1l s'agit

d’une équipe pluridisciplinaire qui a pris
surelle de mener ce projet a bien en dehors de tous
ses cours, le considérant comme un véritable défi;
il a fallu réagir dans un laps de temps trés court
(deux semaines). Par la création d’un jardin dans
le milieu urbain, il s’agissait de redonner une iden-
tité a l'espace mis a disposition tout en intégrant
les nombreuses contraintes urbaines liées a la pla-
ce (acces aux différentes activités commerciales,
terrasse, marché, cabines téléphoniques ...).

Apres la prise de connaissance historique et
urbaine de la Place Grand-Saint-Jean, le theme du
jardin sensoriel nous est trés vite apparu comine évi-
dent. Pour la mise en espace, le fait qu'il soit éphé-
mere, nous a pousse d faire une intervention nini-
male, légére et aérienne. La végétation surgit des
pavés pour rejoindre le ciel ou au contraire, elle en
tombe au gré de l'occupation de 'espace. Elle se
mele harmonieusement aux éléments minéraux
faisant découvrir une odeur, une couleur, une sen-
sation, enseble ou séparément, au bon vouloir de
chaque spectateur. Nous avons souhaité que le visi-
teury découvre les sens suivant sa propre sensibili-
té. Le choix de la structure et des végétaux a été
réfléchi en fonction de I'éphémere et de la faisabi-
lite — cables aériens et plantes grimpantes annuel-
les. Ces deux paramétres donnent une forte identi-
te au projet et lui conferent une grande souplesse.
IlIs sont soulignés par un élément signalétique repé-
rable de loin sur le parcours, de jour comme de nuit.

La mise en valeur nocturne se fait par un éclairage

intégré au projet et non par celui de la ville.
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Site: Place

Sixieme sens

Les concepteurs:

Etudiants a I’Athenaeum:
Karina Leistam, architecture
d’intérieur; Christelle

Lehmann, architecture
d’intérieur; Florentine Neef;
Rainer Aebi, architecture
paysagére; Domenico Grano,
architecture paysagere.
Professeurs consultés:
Christian Geissblihler, archi-
tecte EAUG; Erwin Egger,
architecte-paysagiste EAAL

Die Struktur und Umsetzung der Pflanzung Notre projet cherche a redonner vie a cette

wurde in bezug auf ihre Durchfiihrbarkeit und | place, en respectant son usage et en lui rendant
die auf Tatsache, dass der Garten tempordr ist, | certaines qualités disparues. L'intervention éphe-
gewihit - Kabel und einjdhrige Kletterpflan- | meére peut, par son souvenir, créer une nouvelle
zen. Diese beiden Elemente vermitteln dem | appréciation du lieu.
Projek: eine starke Identitit und eine grosse
Flexibilitat. Sie sind auffdllig und bei Tag und
Nacht von weither sichtbar. Nachts wird der
Garter durch eine projektintegrierte Beleuch-
tung zur Geltung gebracht.

Z:el unseres Projektes ist es, den Platz wie-
der zum Leben zu erwecken und dennoch seine
heutige Nutzung zu respektieren, indem wir
ihm enige seiner verschwundenen Qualitdten
zurtckgeben. Die vom tempordren Eingriff aus-

gelosten Erinnerungen werden zu einer neuen

Wertschdtzung des Ortes fiihren. \
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